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“KYXOHHBIE” AHTPOITIOOTOHUMBI POMAHA ®PAHCYA PABJIE
“GARGANTUA ET PANTAGRUEL”

B cmamuve uccnedyiomes anmponosmonumul, OmHocsawuecs K Mmupy eovl, pomana ®@pancya Pabne “Gargantua
et Pantagruel”. JJokazvieaemcsi, 4umo agmop xyooducecmeeHno20 NPOU3Ee0eHlst CO3HAMENbHO UCTOIb3YeN 36VKOBYIO
Gopmy u crosoobpazosamenviivlii. NOMEHYUAT UMEHU OJ51 YEIeHANPABIEHHO20 8030€liCMEUs HA YUMAMENbCKOe 8O-
cnpusimue.

Kniouesvie cnosa: anmponosmoHum, eoa, KyXHsi, NpO36Ue, YUMAameibCKoe 60Cnpusimue.

Y emammi docnioxcyromovcsa anmponoemoninu, wo maioms gioHowenHsA 0o ceimy idxci, pomany Ppancya Pabdne
“Gargantua et Pantagruel”. Jlogedero, ujo asmop xy0oicHb020 meopy c8i00Mo eKCNIyamye 36VK0o8y Gpopmy i cloeo-
meopuuLl NOMeHYian iMeri 01 Yilecnpamo8ano20 6Nausy Ha YUMaybke CRPULHANMA.

Knrwowuoei cnoea: anmponoemonim, idca, Kyxus, npizeucvko, 4umaybke CHPULHAMMA.

The article considers some anthropoetonyms applying to the cookery of “Gargantua and Pantagruel” by Frangois
Rabelais. It is proved that the author deliberately uses sound form and formation of a proper name for a purposeful
impact on reader’s perception.
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Bceonon HukonaeBnd MuxaitiioB mepBbIif 3aIIU T KAHAUIATCKYIO TUCCEPTALIMIO TI0 INTEPATyPHOM OHOMACTH-
ke!. C Tex mop ucciea0Batus B 3TOM cdepe, TPOBEAEHHBIE OTEUECTBCHHBIMH U 3apyOekHbIMu THHTBHCTaMH (CyTiep-
anckas A.B., Kapnerko 10.A., Otun E.C., Kanuakuna B.M., Crantmane B.3.) cBHeTEeNbCTBYIOT 00 aKTyaabHOCTH
paboT 0 GYHKIIMOHUPOBAHUHM UMEH COOCTBEHHBIX B XyJIOKECTBEHHBIX TekcTaxX. L{enbio Harieil paboThl siBIsieTcst 10-
Ka3aTeJbCTBO CO3HATEIBHOIO HMCIIOJIb30BaHUSI aBTOPOM IIPOM3BENICHNUS 3BYKOBOIM (OpMBI M CIIOBOOOpa30BaTEIBHO-
TO MOTEeHIMaaa cCOOCTBEHHBIX UMEH JUISl BO3/ICHCTBYSI HAa YyuTaTeNbcKoe Bocrpusitie. O0bekTaMu paboThl BEIOpAHbI
“KyXOHHBIE” aHTPOIIOTOHUMBI poMaHa ®pancya Pabne “Gargantua et Pantagruel”.

“Gargantua et Pantagruel” — catupudeckuii poman ¢paniry3ckoro mucatens X VI Bexka @pancya Pabne o nByx
JOOPBIX BEIMKaHaX-00K0opax, OTIEe W ChlHE. POMaH KpacOYHO BBICMEMBACT MHOTHE YEJIOBEYECKHE MOPOKH M MHP
e/bl U Bellel 3aHMMaeT B HEM OTPOMHOE MecTO. BakHbl Ha3BaHUS Pa3IMYHBIX OJIION, BUJOB WYH, OBOIIEH, BUH,
KyXOHHOHM yTBapu. DTOT U300MIBHBIA MUP €bl U MHUTHS Mbl HAXOJUM M B KHBOIUCH ()JIaMaH/ICKUX MacTepoB, H B
MOJJPOOHBIX ONMUCAaHUIX OAHKETOB, CTOJIL OOBIUHBIX B juTeparype XVI Beka. 300paskeHne Bcero CBS3aHHOTO CO
CTOJIOM U KyXHEH OBLITH B IyX€ JTOXH.

B coBpemenHoii Pabie mutepaType MUpIIECTBEHHBIE H KyXOHHBIE 00pa3bl (TO €CTh 00pa3bl €MIbl, MUTHS, MOTIIO-
IIeHNs1) He OBUTH Y3KOOBITOBBIMH JIETalsIMH. VM MpuaaBaioch YHHBEpCATbHOE 3HAYCHHE. DTO HE OyAHWYHAS, HE
qaCTHO-OBITOBAS caa n MNUTHE WHAWBUIYaJIbHBIX HMHCﬁ. 910 — HapOJHO-IIpasJHNYHAaA MAPUICCTBCHHAA €/1a, 9TO ITUP
Ha Bech mup [1, c. 302] .

Kakoe sxe 3HaueHHe NMEIOT U pIIecTBeHHbIE 00pa3bl? [Ipexk/ie Bcero, OHM HEpa3phIBHO CBSI3aHbI C Ipa3IHUKaMH,
CO CMEXOBBIMH JICHCTBaMH, C TPOTECKHBIM 00pa3oM Teia. Kpome Toro, OHH CBS3aHBI CO CIIOBOM, C MYAPOH Oecenoi,
¢ Becénolt nuctuHOM. HakoHer, M mpucymia TeHACHIINS K N300MINI0 U BCEHAPOTHOCTH. YeM ke 00BICHACTCS TaKas
YHHUBEPCAIHFHOCTH MUPIIECTBEHHBIX 00pa30B?

Ena v nuth€ — 0JTHO M3 BOKHEHIIMX MPOSBICHHUI YXH3HU I'POTECKHOro Tesia. OCOOEHHOCTH ATOro Tejia — ero
OTKpBITOCTh, HE3aBEPUIEHHOCTD, €r0 B3aUMOJICHCTBIE C MUPOM. DTH OCOOEHHOCTH B aKTE €/1bl IPOSIBISIOTCS C MO-
JTHOM HaTJISTHOCTBIO: TEJIO BBIXOJUT 3/1€Ch 32 CBOM I'PAHUIIBI, OHO TJIOTAET, TOTJIOIIAECT MU, 000TaIaeTcst U pacTér 3a
ero cuér. [Ipoucxomsmias B pa3uHyTOM H KYIOIIEM PTY BCTpeUa YeIOBEKa C MUPOM SIBIISICTCS OJJHAM M3 TPEBHEHIIINX
CIOKETOB YEJIOBEYECCKOI MBICIH. 371eCh YeJIOBEK BKYIIAaeT MHp, OIIYIIIaeT BKYyC MHpPa, BBOJIUT €0 B CBOE TEJO, eNlaeT
€ro JacThio cebs camoro. Jta BCTpEdya ¢ MUPOM B aKTe eZbl ObLTa pajloCTHON M JIUKYIOMIEH. 31eCh YeTIOBEK TOpIKe-
CTBOBAJI HA/I MUPOM, OH ITOTJIOLIAJ €ro, a He ero Norjommaid. ['paHuia Mex/ 1y 4eJIOBEKOM U MUPOM CTHpallach 31eCh
B TOJIOKUTEIHLHOM JJIsl 4ejoBeka cMmbicie [1, ¢. 305]. DToT MOMEHT MOOEIHOTO TOPIKECTBA 00sI3aTEIBHO MPUCYII]
BCEM IMPIIECTBEHHBIM oOpasam. [Iup Bcerna TopikecTByeT modesry — TakoBa €ro NMpHUpoja. ITO TOPIKECTBO KU3HU
HaJ CMEpPTHIO. B 3TOM OTHOIICHNH OHO YKBUBAJICHTHO 3a4aTHIO B poXxaeHUI0. [loOeauBiiee Teno mpuHUMaeT B ce0st
00K IEHHBIN MU U OOHOBIISIETCS.

JUTnHHABIC TIepeYncIIeHnsT NMEH, Ha3BaHWN WIM HAPOMOXKJCHHE TJIAarojoB, SIHUTETOB, NEPEUHCICHUS, 3aHNMa-
IOIIME WHOT/A 10 HECKOJIbKY CTpaHUIl, OblIM 0OBIYHBI B juTepatype XV u XVI BekoB. X upe3BbIYaifHO MHOTO
u y Pabne. XapakrepHas ocobeHHOCTh “Gargantua et Pantagruel” — oOwine kpaifHe MOIPOOHBIX U B TO XKE Bpe-
MsI KOMHYHBIX NTEPEYUCICHAN OJII0/1, KHUT, U, 3aKOHOB, JICHE)KHBIX CyMM, KHBOTHBIX, CMEIIHBIX UMEH U T.I. Ha
TEMy eJbl B UeTBEPTON KHHUTE pOMaHA JAalOTCS IBECTH BEHANIATh CPAaBHCHUH IpH omnricaHuu KapeMmpeHaHa u cTO
TPUIIATH BOCEMb OJIFOJ], TIOJHOCHMBIX TacTpoJIaTpaMH CBOEMy OOry. DTO camoe AIMHHOE MepedurciieHne OIon 1
HAIMTKOB, KaKOE€ TOJBKO 3HAET MUPOBAs XyH0oKecTBeHHAsA nuteparypa [1, c. 304]. B Toif ke KHHTre TIepednciseTcs
CTO MIECTHECAT OJJHO UM IIOBAPOB, BOIIEAIINX B “CBUHBIO”, KaK B TPOSIHCKMI KOHB JJIs HAllaIeHHsI Ha MPOTHBHHUKA

1 “CobcTBeHHBIC IMEHA IEPCOHANKEH PYCCKOii XymoxkecTBeHHOU juTeparypsl X VIII u epBoii nonosunbl XIX BB., ux QyHKIMN
U cnoBoobOpaszoBanue*, 1956 rox.
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(amM3011 KONTOACHOM BOMHEI). DTH UMEHA, X 3BYKOBYIO ()OPMY H CIOBOOOPA30BATENBHBIA MOTEHIMAT MBI ITpOaHaIH-
3UpyeM MOoApoOHEe.

Crenyer ckaszarbh, YTO 3BYKOOYKBEHHBIH WM rpaduueckuii o0pa3 MMEHH BCerja O03BYYMBACTCS BO BHYTPEH-
Hel peun. 3BykoBast (pOpMa MMEHH B XYI0)KECTBEHHOHM PEUM SIBJISICTCS CYIIECTBEHHBIM (PAKTOPOM, MOBBIIIAIOIINM
CMBICIIOBOE ¥ YMOIIMOHAILHOE COJIep)KaHNEe KaK caMOTr0 HMEHH, TaK 1 IIPOU3BE/ICHHS B LICJIOM.

BonpmmHCTBO cOOCTBEHHBIX UMEH y Pabiie HocHT XapakTep npo3Bull. Eciy UMs UMeeT onpenenéHHoe U 0co-
3HaBaE€MOE HTUMOJIOTNYECKOE 3HA4YEeHHE, IIPUTOM TaKoe, KOTOpPOe XapaKTepu3yeT JHIO, Ha3BaHHOE ITUM HMEHEM,
TO 3TO YK€ He TIPocTo uMs, a mpossuie [1; 500]. Takoe UMS-TTPO3BHIIE HUKOTIa HE OBIBAET HEUTPATBLHBIM, TaK KaK
€ro 3HaYCHUE BCET/Ia BKIIFOUACT B C€0sl MOMEHT OIICHKH, IMOJIOKUTEIBHON MM OTPHUIIATe/IbHON. Bee moaTuHHbIe TIpo-
3BHIIIa aMOMBAJIEHTHBI, TO €CTh HOCSIT XBaJleOHO-OpaHHBIN OTTEeHOK. TaknuMU OYeBHIHBIMH MMEHAMH-TIPO3BHUIIAMHI
U SBJISIIOTCS UMEHA ITOBAPOB YETBEPTOH KHUTH poMaHa. MIMeHa »tu co3gansl caMuM Pabie. B mx 0cHOBY OJI0)KEHBI
ITIaBHBIM 00pa3oM Ha3BaHUs OO, PbIO, CaJaToOB, COYCOB, OBOILEH, IOCY/IbI, Pa3IMYHBIX KyXOHHBIX IIPHHAJICKHOC-
teit. Hanpumep, cymsr qarot psg umén: Potageouart (Cynaaxair)!, Bouillonsec (Haeap) , Souppimars (0T soupe f—
cyn) u ap. Msico takoke 1aét psin umEH: Soufflemboyau ([[yiskuwxy), Crocodillet (Kpoxkoouns), Porcausou (0T porc m
— ceununa), Cochonnier (Ceunve), Cochonnet (Ceunun), Grasboyau (Kuwixu), Boudinandiere (Cocuc) u m.0. O4eHb
MHoOro UMEH obpazoBano ot cana (lard m): Lardonnet, Lardon, Croquelardon, Tirelardon, Graslardon, Frizelardon
(Canoorcyti, Canomébnion ...) Hazanus 6mron Mol y3HaéM B Macaron (Makapown), Crespelet (Baunku), Saulpicquet
(Coycnuxan). KyxoHHBIE TIPUHAIJICKHOCTH JIETH B OCHOBY TakuX HMEH Kak Accodepot, Hoschepot, Brisepot,
Guallepot, Rincepot (0T pot m — 2opwiok, KysuwiuH, 6anka), Pochecuilliere (ot cuilliere f— noxcka), Marmitige (Kom-
Joau3, oT marmite f— komenok), Begninet (Koanax), Salladier (Canamve, ot saladier m — caramnuya). Raclenaveau
(Crobnupen), Pastissandierre (Mecumecm), Navelet (bproxeooicyii), Saulpoudré (Mykoceut) — BCE 3TO MpoO3BHIIIA,
XapaKkTepHbIe IMEHHO JJIs TOBAPOB. JTa YacTh EPEUHCICHHS — TPOMKasi KyXHsI U U B pOpMe COOCTBEHHBIX UMEH.

Jpyrast 4acTh IepevncIeHus — IPO3BHIIa OPaHHOTO TUIIA. B OCHOBE X Jie)KaT Ha3BaHHS PA3IMYHBIX HUIMYECCKUX
HEIOCTAaTKOB, YPOJCTB, HEUHCTOILIOTHOCTH U T. I. Balafré (Mopoobum, ot balafie f — wpam, pyoey), Clacquedens
(3ybowénk), Badiguoincier (I'yoownén), Grosbec ([Jnunnonoc), Becdassée (Kniosbekac), Maitre Hordoux (M>mp
I'pazuyiine). DTa 4acTh psifa UMEH MO CBOCH CTMIIMCTHUYECKOW M 0Opa3HON MPHUPOJe aHAJOTMYHA PyraTeIbCTBAM.
Vitet (Coaboiicmoe), Vitault (Ké6abeckox), Vitvain (Coaboiicnab), Vitneuf (babameooic), Couillu (bryou) — umena
COOCTBEHHBIC, IPUIyMaHHBIE OT Ha3BaHUH MY>KCKHUX ITOJIOBBIX OpraHoB (vit m, couille f). O6pa3oBaHne COOCTBEHHBIX
MMEH M0 TUITY PYraTelibCTB SBJIACTCS Hanboliee pacnpoCTpaHEHHBIM CIIOCOO0OM Kak y Pabiie, Tak 1 BoOOLIe B HAPOI-
HOU KOMHUKE.

OrpaanunmMcst pa3oOpaHHBIME TpuMepamu. Bce mmena y Pabne TeM WiIM MHBIM CIIOCOOOM OCMBICTICHBI Kak
XBaJICOHO-OpaHHBIC MTPO3BHIIA UITH KIMYKH.

Taxum 06pa3om, mHpIIeCTBEHHbIE 00pa3bl B MMEHaX COOCTBEHHBIX IPEJICTABIISIIM COBpEMEeHHYI0 Padie nelicTu-
TENILHOCTh BEChbMa HarJISIIHOM, KMBOIMCHOW M OJIN3KOM HApOJHBIM YasHUSIM. DTH 00pa3bl 0CBOOOKIAINCH OT BCEX
Y3KHX M JIOTMaTHYECKUX CMBICIOBBIX CBsideld. OHHM pacKpbIBAKCH B aOCONIOTHO BOJBHOHM atmocdepe. Mup cios
MIOZIBEPraICsl B Ty 9MO0XY IPOMaJHOMY PACIIMPEHHIO, O0OralleHHIO U CYLIeCTBEHHOMY OOHOBJICHHIO. B aToMm Padne
OBIJT MACTEPOM U €T0 CI0BaPb COOCTBEHHBIX NMEH SBIISICTCS TOMY ITOATBEp KAeHHEM. Padie mposBIIs HCKITIOUYUTEIb-
HYIO JTI000Bb M YYTKOCTh K CYIIECTBEHHOW HOBM3HE Beule M uMEH. OH He TOIBKO HE OTCTaBajl OT BEKa, OH 4acTO
wé Briepeu Hero. MHOr1e clioBa BIIEPBbIE 3apErMCTPUPOBAHbI HA CTPAHUIAX €ro poMaHa. [ pomaiHOe KOJIN4eCTBO
9JIEMEHTOB si3bIKa Padiie moYeprnHyTo UM U3 YCTHBIX HCTOYHUKOB. DTO — JICBCTBEHHBIE CJIOBA, KOTOPHIE BIIEPBBIC M3
TYIIM HApOJHOW XKM3HHU, U3 CTUXWUHU YCTHOW PEUH BOILIM B CUCTEMY PEUYM NMUCHMEHHOW M nedaTHOM. [1; 497] Padne
Ical Ha HaMOHAIBHOM, BYJIBI'ApPHOM, S3bIKE, 3aHUMAJICS CJIOBOOOPa30BaHHEM U BCE ITO JUIS LEJICHAIIPABICHHOTO
BO3JCHUCTBHUS Ha YUTATEIECKOE BOCIIPHATHE.

“Gargantua et Pantagruel” Hepa3pbIBHO CBs3aH C HapOJHOH KynbTypoil ®@panuuu no3aHero CpeaHeBeKOBbS U
Bosposxnenus. 13 Heé Pabiie mo3anumMcTBOBaI caM sI3bIK TOBECTBOBAHHSI — CO MHOKECTBOM HETIPUCTOIHBIX CJIOBECHBIX
000pOTOB, SI3BIK, IPOHUKHYTHIA aTMOC(hepoii BECEIOro HApOAHOTO MPA3IHUKA, OTKYA TOHST BCAKYIO CEPhE3HOCTB.
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